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Fresenius Medical Care Beteiligungsgeselischaft mbR_ 
Else-Kroner-Strasse 1 « 61352 Bad Homburg v.d.H. «Ge ii,       

        

    

SPECIAL POWER OF ATTORNEY | 

The Principal Fresenius Medical Care La Poderdante, la COM resenius Medica! 
Beteiligungsgesellschaft mbH, duly represented by | Care BeteiligungsgesellschiMÁNBH, representada 
Or. Emanuele Gatti and Dr Rainer Runte as, por Or. Emanuele Catti y Dr. Reiner Runte en su 
Menaging Directors, hereby granis a Special Power | calidad de Direciores, por este medio olorca 

af Attorney to Diego Pérez-Ordóñez, Juan Manuel | poder a favor de Diego Pérez Ordóñez, Juan 
Marchán and Juan Gabriel Reyes. Ecuadorian | Manuel Marchán y Juan Gabriel Reyes, 

lawycrs. married, of legal age (tne “Attorneys- in- l abogados, ecuatorianos, casados, ciudadanos 
i fact) so that they may, individually or jomtly, de l ecuatorianos y mayores de edad, (los 

| following On behalf of the Principal. | Apoderados”), para que éstos de forma individua 
| o colectiva pueda a nombre de la Poderdante: 

       

11)  Represent the Principal in front of third | (1) Representar a la Poderdante frente a 
parties pursuant to Article 6 of the Law on | terceros, de acuerdo con el Art. 8 de la Ley; 
Compenies for purposes of the JE pl | de Compañias a efectos de las reformas 

; introduced by Article 1 Of Law o introducidas por el Art. 1 de la Ley No. O, 
published in Official Register No, 591 Eated publicada en Registro Oficial 591 de 15 de 
May 15, 2009. | mavo del 2009. 

| (2) Answer claims on behalf of the Principal, and | (2) Contestar demendas a nombre de 
l cormply, on behalf of ihe Principal. the Poderdante y cumplir, a nombre de la 
| obligations set forth in the Law on | Poderdante, las obligaciones establecidas 
| Companies, but without understanding due to en la Ley de Compañías para las empresas 

this fact that the Principal is to be considered | extranjeras socias de compañías 
: a permanent establishment in Ecuador, and ecuatorianas, sin que por ello ceba 

| ihe Principal shall not be obligated to entenderse que la Poderdante seré 
| establish itself in Ecuador or to register itself considerada como establecimiento 

with the Taxpayers' Registration or to file : permanente en el país, ni estará obligada a 

income tax returns. The Attorneys-in-fact for establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse 

for ne Principal's obligations. presentar declaraciones de impuesto a la 

| 
no reason whatsoever shall be responsible | en el Registro Único de Contribuyentes, nia 

| | 
| renta, Los Apoderados por ningún motivo 

serán personalmente responsables de las 

  
  

  
  

| obligaciones del Poderdante. 

| (3) Additionally, the  Attorneys-in-fact shall | (3) Adicionalmente los Apoderados 

represent the Principal at the Shareholders representarán al Poderdante en las Juntas 
| Meetings of the Ecuadorian companies of de Accionistas de las compañías 

| which the Principal is or may be a ecuatorianas de las que el Poderdante sea 
| shareholder or pariner. o llegue a ser accionista o socio. 

| 
| Bad lHormburg v.d.H,, Bad Homburg v.c.h,, 
| nes | 

zo . guy 4 2011 July 1, 2011 OS de Julio de 2011 1 de Julio de 2011 | 
| 
| Fresenius Medical Care Fresenius Medical Care | 
Beteiligungsgesellschaft mbH.-—> Bejeiligungsgésellschaft y mbH..- > 

Ml , ci ri , > l: l a ¡ 
o. e z . ! 

A eme A ias 1 7 ) 1” ' ¡a E pr E ¡ 
Dr Emanuele Batti Dr. Reiner Runte Der Emanuel Ga Dr. Rainer Runte 

y Managing Director Managing Director | Director Í Director | 

Sitz der Gesellschah Geschaftstuhrer Bankverbinduna 
Bac Homitura vd Hohe Michael Brosnan. Dr. Emanuele Gatti, Comme:zbark AG, Bad Hombura 
Eimgerrages Dem Amisgericht Dr. Rainer Runte Kontonummer 704 £34 B00 Benslerzahl 500 396 00 
End Hormkurg v.d HE, + HRB 3938 Swrit: URES DE FF 501 
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No. 694 of files for the year 2011 

  

I hereby certify, that the above is the true signature of 

> Dr. Rainer Runte, born 26 November 1959 

resident Else-Króner-StraBe 1, in 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Germany, 

acting on behalf of Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mbH, 

having its registered office in Bad Homburg v.d. Hóhe under registration number 

HR B 3938 

acknowledged in my presence on this day, at Else-Króner-Str. 1, 61352 Bad 

Homburg v.d. Hóhe, after 1] went there at the request of the appearing. 

Dr. Runte is personally known to me. 

The notary asked the Appearer whether he or any member of his firm had acted 

in the matter which is the subject of this instrument, except in a notarial 

capacity. The Appearer replied in the negative. 

Bad Homburg v.d. Hóhe, 1 July 2011 

$ . 
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Dr. Walther, notary a.d. 

Certified representative of 

notary Chr. Walther 

  

Kostenrechnung 88 141, 154 II KostO 

_Gescháftswert: 25.000,00 € 88 4515. 2, 3011 KostO. 
  

2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung 88 32, 45 I KostO 21,00 € 
5/10 Beurkundung auBerhalb der Gerichtsstelle le 88 32,581 1Kostt0 2100€ 
Nettobetrag 42,00€ 

_19 % Umsatzsteuer 8 151a Kost0 BL 
6 esamt tbe tbetrag A A a a 9/98 € 

0 : £- o 

TA IA 

Dr. Walther, Notar a.D. 

amtl. bestellter Vertreter 

des Notars 

. Chr. Walther
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1 Lanor Bundesrepublik Deutschland 

Diese offentiche Urkunde 
si unlerschnieben von Dr. Walther 

mn semner Exgenschaft als amtiich best. Notarvertreter 

se Istyersenen mit dem Siegel Stempel des(der) 
Notars Chr. Walther 
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Bestátigt 

¿in Frankfur Main 6. any 08.07.11 
. durch den Herrn Prásidenten de nandgeriente 

. unter Nr. 91 Ez A € 235 

. SiegellStempel Y 0 

A pu 
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(Convention de la Haye du 5 otapre 1961) 
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I hereby certify, that the above is the true signature of 5 E 2 

Ma > Dr. Emanuele Gatti, born 11 August 1955 
N 

y 
resiliqnt Else-Króner-StraBe 1, in 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Germany, 

acting AQ behalf of Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mbH, 

having ¡ES gegisteres office in Bad Homburg v.d. Hóne under registretion number 

HR E 3938" XA, 

a 
AN 

acknowledged in Hyv presence on this day, at Else-Kroner-Str, 1, 61352 Bad 

Hormburg v.d. Hóhe after 1 went there at the request of the appearing. NA 

E y 

Dr. Gatti is personally knoXx0 to me. 
Aa 

ha 

The notary asked the AppearerKvpether he or any member of his firm had acted 

in the matter which is the subject of this instrument, except in a notarial 

capacity. The Appearer replied in the Megative. 

Na 

4 
Bad Hombura v.d. Hóhe, 5 July 2011 NX 

Or. Walther, notary 2.d. 

Certified representative of 

notary Chr. Walther 

  

Kostenrechnung 88 141, 154 II KostO 

  

Seschaftswert: 25.000,00 € 88 451S. 2, 30 II Kosto O Ñ 

2,5/10 Unterschriftsbeglaubigung 88 32, 45 1 KostO O E 

5/10 _Beurkundung auBerhalb der Gerichtsstelle 88 32, 5811 Kosto. 21/00 € 

Nettobetrag 
oe 

1/19 % Umsatzsteuer $ 15laKost0_____ 1 298 € 

E asas A A TT _ 49,98 €. 

í Dr, Walther, Notar a.D. 
 amtl. bestellter Vertreter 
. des Notars 
"Chr. Walther
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in Frankfurt/Main 6. 

. durch den Herrn Prásidenten des Landgerichts 

. unter Nr, 91 Ea A 6236 

. Siegel/Stempel 1 

Land: Bundesrepublik Deutschland 
"Diese oftentliche Urkunde 
.istunterschrieben von Dr. Walther 

n seiner Eigenschaft als amilich best. Notarvertreter 

. sie ist versehen mit dem Siege!/Stempel des(der) 

Notars Chr. Walther 

Bestátigt    
   

  

08.07.11 
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TRADUORÓN 
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[Poder temado por Pr, Emanuele Gathi y Dr. Rainer Runte en español en el original] 

No 09% de los archivos del ano 2011 

Por el presente instrumento certifico que la firma que antecede es la firma auténtica de 

“Dro Rainer Runie, nacido el 26 de noviembre de 1959 

se rescidonte de Else-Króner-Slrasse 1, en 61392 Bad Homburg v.d. )ióhe, Alemania, actuando 

en representación de Fresenius Medical Care Beteiligungsgesellschaft mgll, con oficinas 

registradas en Bad Homburg v.d. Hóhe, con número de registro [IR B 3938, 

reconocida en mi prescocia hov en Dise-Króner-Str. 1, 61352 Bad Hombuwrg v.d. Hokhe, 

después de que yo me hice presente en ese lugar a pedido del comparcciente. 

Conozco personalmente al Dr. Runte. 

Fl onotario preguntó al compareciente si ¿l o algún miembro de su finna había actuado en 

elo asunto que cs materia de este instrumento, excepto en calidad notarial. El 

comppareciente respondió negativamente. 

bad 1lomburg v.d. IHóho, 1 de julio de 2011 

[Grmado] Dr. Walther, Notario Suplente 

Representante certificado del Notario Cher. Walther 

[sello] Christopher Walther 

Notario de Bad Ifomburg v.d. Hóhe 

[Dotalle de costos de los servicios notariales en alerrán en el original.] 

[firmado] [Pie de firma en alemán en el original] 

APOSTTLLA. 
(Convención de La lava de 5 de octubre de 1961) 

ha
 País: República Vedoral de Alemania 

Este documento público 

2. ha sido firmado por el Dr. Walther



> 
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5, actuando en calidad de Notario Suplente 

l, lleva el sello/ timbre del Notario Chr. Walther 

CERTIFICADO 

5 en Frankfurt/Majn 6. el 08.07.11 

7. por el Presidente del Tribunal de Primera Instancia 

8 bajo «| No 91 Ea A 6235 

a, Sello/ timbre 10. Firma 

[sellado] [firmado] 

Tribunal de Primera Instancia LV. Simon 

de Erankfurt/ Main 

Xa, 716 de los archivos del año 201] 

Por el presente instrumento certifico que la firma que antecede es la firma auténtica de 

7 Dr. limanuele Gatti, nacido el 11 de agosto de 1955 

residente de L:lsc-Króner-Strasse 1, en 61352 Bad Homburg v.d. Hóhe, Alemania. actuando 

en representación de Fresenius Medical Care a mgH, con oficinas 

registradas en Bad llomburg v.d., Hóhe, con número de registro MR $395 

reconocida en mi presencia hov en Flse-Króner-Str, 1, 61352 Bad Homburg v.d. Flóhe, 

después de que yo me hice presente en ese lugar a pedido del compareciente. 

Conozco personalmente al Dr. Gatti. 

El notario preguntó al compareciente si él o algún miembro de su firma había actuado en 

cl asunto que es materia de este instumento, excepto en calidad notarial El 

compareciente respondió negativamente, 

Bad Homburg v.d. Hóhe, 5 de julio de 2011 

[firmado] Dr. Walther, Notario Suplente 

Representante certificado del Notario Chr. Walther 

an a 103 ames r sello] Christopher Walther 
, 

O Nolario de Bad Ilomburg v.d. Hóhe 

[Detalle de costos de los servicios notariales en alemán en el original] 

[Brmado] (Pic de firma en alemán en el original)
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APOSTILLA 
(Convención de La Hava de 5 de octubre de 1261) 

País: República Federal de Alemania 
Este documento público 

ha sido firmado por el Dr. Walther 

actuando en calidad de Notario Supjente 
leva el scllo/timbre del Notario Chr. Walther 

CERTIFICADO 

en Frankfurt/ Main 6. — cl08.07.11 

por el Presidente del Tribunal de Primera Instancia 

bajo el No. 917 Fa A 6236 

Sello/timbre 10. Firma 

[sellado] [firmado] 

Tribunal de Primera instancia TV. Simon 

de Erankturt/ Man 

ho | Z 
d yl EARL ed, OS 
tb 

María Cecilia Mera 

Traductora 

CL 1704984341 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLO 

  

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.- 
DILIGENCIA NUMERO TRES MIL GQUINIENTOS- (No. 3500).- En 
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital 

de la República del Ecuador: hoy, día jueves veintiocho de juho de 

dos mil once; ante mi doctor David Maldonado Viteri, Notario 
Primero Suplente de este Cantón por licencia concedida al titular 

doctor Jorge Machado Cevallos por el Delegado Distrital de 
Pichincha del Consejo de la Judicatura mediante acción de personal 

número 1604 - DP - DPP de veintiséis de julio del presente año, 
comparece la señora María Cecilia Mera Ponce portadora de la 

cédula de ciudadanía número 170498434-1, por sus propios y 

personales derechos. La compareciente es de nacionalidad 
ecuatoriana. mayor de edad, de estado civil casada, domicihada en 

este Distrito. legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi 

presencia firmó la traducción del poder especrial que antecede. por lo 
que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU 
FIRMA. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en 

el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la 

presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 

Ímej 
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